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E(6) Per consentire alla Commissione di stabilire se fosse necessario ricorrere al campionamento e, in tal
caso, di selezionare un campione, i produttori esportatori e i rappresentanti che agiscono per loro
conto, i produttori comunitari e gli importatori sono stati invitati a manifestarsi e a fornire infor-
mazioni come indicato nell’avviso di apertura. La Commissione ha contattato inoltre le associazioni
note di produttori esportatori e le autorità dell’RPC. Nessuna delle suddette parti si è opposta all'uso
delle tecniche di campionamento.

(7) In totale, 33 produttori esportatori dell’RPC, 24 produttori comunitari e 15 importatori hanno
risposto al questionario per il campionamento entro il termine stabilito, fornendo inoltre le infor-
mazioni richieste.

(8) Per consentire ai produttori esportatori dell’RPC di chiedere, eventualmente, il trattamento riservato
alle imprese operanti in condizioni di economia di mercato («TEM») o il trattamento individuale, la
Commissione ha inviato i necessari moduli di richiesta alle società cinesi notoriamente interessate,
nonché a tutte le altre società che si sono manifestate entro i termini stabiliti nell'avviso di apertura.
21 società hanno chiesto il TEM ai sensi dell'articolo 2, paragrafo 7, del regolamento di base, mentre
3 società hanno chiesto solamente il trattamento individuale ai sensi dell’articolo 9, paragrafo 5, del
regolamento di base.

(9) Il campione dei produttori esportatori è stato selezionato previa consultazione dei produttori espor-
tatori cinesi che hanno collaborato e delle autorità dell’RPC. Per la selezione del campione dei
produttori esportatori, si è tenuto conto del massimo volume rappresentativo di esportazioni nella
Comunità (esaminato sia su base individuale sia per un gruppo di società collegate) che potesse essere
adeguatamente esaminato entro il periodo di tempo disponibile e dell’eventuale intenzione delle
società di chiedere il TEM. Sono state incluse nel campione solo le società che intendevano chiedere
il TEM, poiché nel caso di un'economia in fase di transizione il valore normale per le altre società
viene stabilito in base ai prezzi o al valore costruito di un paese terzo di riferimento. Su queste basi, è
stato selezionato un campione rappresentativo di sette produttori esportatori. Le sette società incluse
nel campione rappresentavano, secondo le risposte al questionario utilizzato per il campionamento, il
50 % circa di tutte le esportazioni dei produttori che hanno collaborato.

(10) Per quanto riguarda i produttori comunitari, il campione è stato selezionato, a norma dell'articolo 17,
paragrafo 1, del regolamento di base, previa consultazione dei produttori che hanno collaborato e
con il loro assenso, sulla base del massimo volume rappresentativo della produzione e delle vendite
nella Comunità. Di conseguenza, sono stati inclusi nel campione cinque produttori comunitari. La
Commissione ha inviato questionari alle cinque società selezionate, ricevendo quattro risposte com-
plete entro il termine fissato. Una delle società in questione ha risposto dopo lo scadere del termine
ed è stata quindi esclusa dal procedimento.

(11) Per quanto riguarda gli importatori, il campione è stato selezionato, a norma dell'articolo 17,
paragrafo 1, del regolamento di base, previa consultazione degli importatori che hanno collaborato
e con il loro assenso, per quanto riguarda, in primo luogo, il massimo volume rappresentativo
importato nella Comunità e, in secondo luogo, la distribuzione geografica. Due delle 15 società
sono state escluse dal campione, poiché si è accertato che erano collegate a stabilimenti di produ-
zione dell’RPC e quindi avrebbero dovuto essere esaminate nel quadro del campionamento dei
produttori esportatori. Si sono quindi selezionati quattro importatori, tre dei quali hanno inviato
risposte complete al questionario.

(12) La Commissione ha raccolto e verificato tutte le informazioni ritenute necessarie ai fini di una
determinazione provvisoria del dumping, del conseguente pregiudizio e dell'interesse della Comunità.
Sono state effettuate visite di verifica presso la sede delle seguenti società del campione:

a) Produttori comunitari

— Saint Gobain PAM, Francia

— Saint Gobain, Regno Unito

— Norford France e gli operatori commerciali collegati: Norinco, Francia, e Norinco, Regno Unito

— Cavanagh, Irlanda

— Fundiciones Odena, Spagna.
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